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ÁLTALÁNOS MEZŐGAZDASÁGI HETILAP

AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.
ZtZEegjelezxils: minden vasárnap.

SZERKESZTŐSÉG:
Kolozsvárt, belközép-utcza 11. szám, 

hová a lap szellemi részét illető küldemények czimzendők.
Kéziratok nem küldetnek vissza.

Előfizetési ára : egész évre 4 frt, félévre 2 frt.
Az erdélyi gazdasági egylet tagjai ingyen kapják.

• | ; KIADÓHIVATAL:

I Kolozsvárt, beltorda-utcza 1. szám,
aj („Közművelődés“ nyomdai részvénytársaság felvételi irodája.).

. Ide küldendők a hirdetések, mindennemű mellékletek, előfizetések és hirdetési pénzek, ' 
j ■ ■' valamint a reclamatiok.

y Hirdetések a legolcsóbb árszabály szerint vétetnek fel. ■
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Fiaczi értesítő.

Hivatalos rész
Meghívás közgyűlésre

Az erdélyi gazdasági egylet alapsza-i 
bálvszerü

évi rendes közgyűlését
Kolozsvárt 1893. április hó 16-án — vasárnap — 

délelőtt 10 órakor

fogja saját helyiségében (Belközép-utoza 
11-ik sz. gróf Mikó féle ház, emelet) meg­
tartani, melyre az egylet t. tagjai tiszte­

lettel meghivatnak.

Közgyűlési napirend:
1. Elnöki megnyitó.
2. Titkári jelentés az egylet 1892-ik 

évi működéséről.
3. Pénztári jelentés az egylet 1892-ik 

évi zárszámadásáról; ezzel kapcsolatosan
4. A számvizsgáló-bizottság jelentése.
5. Az 1893-ik évi költségvetés meg­

állapítása.
6. A múlt évi rendes közgyűlés óta 

az egylet kebelébe lépett tagok bejelentése.
7. Netáni javaslatok, indítványok.
8. Elhalálozás folytán megüresedett 

egy igazgató választm. tagsági helynek, 
választás utján való betöltése.
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I <í Elsőrendű : Egeresi gipsz-, műtrágya- és vegyi termékek

íj Ajánlja: párolt csontliszt, szuperfoszfát.
;i gyatcrmékcit szavatolt tartalom mellett. — Talajolomzések dijincntoson eszközöltetnek. —
j tással és részletes árjegyzékkel szívesen szolgál a gyár központi irodája, Budapest, V. Dorott.ya-iitczii 9. sz. a. | 
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9. A gyűlés bezárása.
Kelt az erdélyi gazdasági egylet igaz­

gató választmányának Kolozsvárt 1893. 
évi február hó 15-én tartott üléséből.

*
Sz. Szakót s Péter

egyleti titkár.
Szabó József 

egyleti elnök.r

A ragadós tüdőlob kiirtása.
Miként olvasóink emlékeznek többször szól­

tunk lapunkban a szarvasmarháknak egy vesze­
delmes betegségéről, a ragadós természetű tüdő­
lobról. Jeleztük azt is, hogy a mi magyar mar­
hánk ezen bajtól ment, az iránt nem bir hajlam­
mal és fogékonysággal, legalább még eddig nem; 
a mig a nyugoti fajta színes és nem szirtes mar­
hák annak ellent állni nem képesek, abban köny- 
nyen és tömegesen megbetegednek és haszon 
helyett, csapássá válnak a gazdára.

Most meg a csapás már országossá lett.
'Ez előtt tíz’ eszloiidővéT dehogy ‘ gondolt 

volna erre valaki. Akkor' a legjavában űzték a 
gazdák a sportot a nyugoti marhák importálásá­
val s az volt a legbüszkébb, a kinek legfrisseb­
ben érkezeit állatok díszítették az istállóját;

És ime a helyzet hogyan megváltozott, az 
államnak törvénnyel kell gondoskodni arról, hogy 
az egykor drága pénzen szerzett állatokat' s azok 
ivadékait kiirtassa, hogy a veszedelmes bajtól az 
országot megszabadítsa.

E végből, a ragadós tüdőlob kiirtása ezer­
jóból, hozatott a folyó évi Il-ik törvényezikk, 
melyet alább közlünk. ■ -

Hazánk erdélyi részében még ezen baj nem 
mutatkozik, de nyugoti marha itt is van elég, 
az ördög pedig nem alszik, tehát jó tudni, hogy 
a speciális törvény mit tartalmaz.

Később lesz alkalmunk még erre vissza 
térni, most hadd álljon itt maga a törvényezikk.
1893. évi 11. törvényezikk a ragadós tüdőlob 

kiirtásáról.
(Legf. szentesítést nyert Bécsben, 1893. évi február 22-én; 
az Országos Törvénytárban kihirdettett 1893. márcz. 1-én)

1- §•
Mihely valamely szarvasmarhán a ragadós 

tüdőlob, vagy e betegség gyanúja meg állapíttatott: 
levágását a hatóság elrendelni tartozik.

1 2- §•
Ragadós tüdőlob fertőzésének gyanújában 

álló szarvasmarha hat hónapon át zárlat alatt 
tartandó. Ilyen szarvasmarha levágatását a föld-, 
mivclésügyi minister elrendelheti. 1

:, Tliomas salak, egercsi trágyafősz, chilisalétrom és egyéb különleges mfítrá- 
Mindennemű felvilágosi- !' 

g

ha liová a levclok és rondolések intézendők.

Fertőzés gyanújában levőnek tekintendő az 
olyan szarvasmarha, mely ragadós tüdőlobban 
beteg állattal közvetetlenül érintkezett, vagy 
ilyen állattal ■ ugyanazon istállóban (helyiségben), 
udvarban vagy majorban állott; avagy közös le­
gelőre egy gulyában járt.

3. §.
A ragadós tüdőlob-betegség gyökeres elfőj - 

tása czéljából hatósági rendeletre levágott szarvas­
marháért — tekintet nélkül arra, hogy az állat 
levágatása után betegnek, avagy egészségesnek 
találtatik-e — az állat birtokosa a szabályszerű 
becslési eljárás utján megállapítandó teljes becsér­
ték 9/!0 részének megfelelő kártalanítást kap.

: . 4- §-
A kártalanítási költségeket, — mig egy or­

szágos állatbiztosítási alap nem létesittetik — 
az államkincstár viseli.

Az irtási eljárás végrehajtása czéljából ki­
küldött állami közegek költségei, valamint a fer- 
tőtlenitési költségek kizárólag az államkincstárt 
terhelik. : 1 ' ■
........... ' 5- S-

A ragadós tüdőlob-betegség kiirtása czéljá- 
ból levágott állatokért az állat birtokosa .nem 
kap kártalanítást :

a) az olyan beteg állatokért, melyek 6 hó­
napnál rövidebb idő óta lettek az országba be­
hozva és melyeknek az ország területén történt 
befertőzése be nem bizonyítható (1888: VII. t.- 
cz. 111. §.); .

&) a nagy ipari vállalatok és gyárak hiz­
lalóiban talált beteg állatokért; ezen rendelkezés 
nem terjed ki az olyan mezőgazdasági szeszfő­
zők hizlalóira, a mely szeszfőzőknél az 1888. 
évi XXIV t.-cz. 7. §. 2 pontjában jelzett hatá- 
rozmányok együttesen megvannak;

c) állatvásárok istállóiban vágy a vásárté­
ren talált beteg szarvasmarháért;

d) ha az állat megbetegülését az 1888 : 
VII. t.-cz. 23. §.-a ellenére azonnal be nem jelen­
tette; — és

e) ha a betegség behurczolása vagy elterje­
dése ellen tett intézkedéseket és kiadott rende­
leteket egyáltalán nem, vagy hanyagul teljesí­
tette.

6. §.
A becslés és a kártalanítás körül köve­

tendő eljárás tekintetében az 1888: VII. t.-cz. 
107—112. §-ainak rendelkezései irányadók; azzal 
a kiegészítéssel, hogy a becsérték megállapításá­
nál mindig az illető vidéken érvényes folyó piaczi 
árak veendők a becslés alapjául.

Az állat betegsége, illetőleg a betegség

Miller ®iá
Párolt

csontliszt. 
I

Uá'
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vagy fertőzés gyanúja a becsérték megállapítása 
alkalmával nem vétetik figyelembe.

A becslő bizottság határozata ellen az érde­
kelt felek 15 nap alatt közvetetlenül a feldmi- 
velésügyi miniszterhez felebbezhetnek. A becslő bi­
zottság által megállapított kártalanitási összeg­
nek azonnal kézhez való vétele és nyugtázása, 
a birtokosnak felebbezési jogát miben sem csor­
bítja.

7- §•
Ha valaki a birtokában levő szarvasmar­

hát, melyért a jelen törvény értelmében meg­
állapított kártalanitási járulék fizetendő el­
titkolja: ez által kihágást követ el, mely az 
1888: VII. t.-cz. 156. §-ában megjelölt czélokra 
fordítandó loo írtig terjedhető pénzbüntetéssel 
büntetendő.

8. §.
Jelen törvény intézkedései által az 1888. 

évi VII. t-cz. 81. és 82. §-ai, valamint 105. és 
106. § a) 2. pontjának azon részei, melyek a 
ragadós tüdőlobra vonatkoznak, hatályon kívül 
helyeztetnek.

9. §.
Jelen törvény, kihirdetése után, azonnal ha­

tályba lép' s végrehajtásával a földmivelésügyi 
és a pénzügyi ministerek bízatnak meg.

Zsombolyai és Tornai rendszerrel con- 
zervált zöldíakarmány.

III.
A takarmány összerakásánál elengedhetet­

len feltétel, hogy az lehetőleg teljesen nyers álla­
potban rakassék össze Esőtől nem kell félni, nem 
árt semmit. Volt olyan szakaszom összerakva, a 
melyet az eső két napon át több i«ben megvert 
s ez adta a legzsirosabb takarmányt. Fontos, hogy 
a mint a kaszálás megkezdetett, a rendek azon­
nal fiókokba, avagy rudasokba összerakassanak s 
a fogatok a hordást azonnal megkezdjék. Ha a 
nap a takarmányt a rendekben némileg megszá- 
ritja, az a takarmány részlet a szakaszban vagy 
penészedést kap. vagy megrothad, a mint ezt 
tapasztalatom mutatja. .

Egy másik igen lényeges feltétel, hogy a 
kaszálás a takarmánynak legnagyobb virágzás! 
stádiumába történjék, de nem zsenge idősza­
kában.

Ezen lényeges szempontok után a „Tornai 
Bástyát“ következőleg készítjük:

A berakandó takarmányunk mennyiségéhez 
képest, beszerzünk 4, vagy 8 darab, 8 méteres 
hosszú fenyő, vagy tölgy oszlopot s 4 szálat ol­
dal kötésnek. Ezeknek egy oldalát, a mely a 
takarmánynyal fog érintkezni simára faragtatjuk. ,

A tábla szélén kimérjük a szükségeltető 
területet, négyzet alakban, a négyzet négy sar­
kára pedig 50 cm. mélyre ásott gödörbe egy-egy 
oszlopot felállítunk, oly módon, hogy az oszlop 

:megfaragott része a négyzet központja felé le­
gyen. Ha a négyzet oldalai csak 4 vagy 4*/2 
méter hosszúak, a felállított négy oszlop elégsé­
ges; de ha ennél hosszabbak az .oldalak, úgy, 
minden két oszlop közé, a közép ponton, még 
egyet-egyet állítunk, s igy 5-től 8 méteres olda­
lakkal biró négyzetnél, 8 oszlopot állítunk fel. A 
nyolcz oszlopra azért van ez esetben okvetlen 
szükség, hogy a takarmány által gyakorlandó 
nagy oldal nyomás mellett is a függőleges és 
egyenletes nyomást biztosítsuk.

Midőn az oszlopokat felállítottuk, azok kül­
ső oldalára méter magasságban, mind a négy 
oldalon vékony fenyő, vagy tölgy gerendát szege­
zünk. (Jó lesz erre csavaros szegeket használni.)

Ezen kötő gerendákra azért van szükség, 
mert a tapasztalat megmutatta, hogy daczára 
annak, hogy az oszlopok felső része kötél, 
vagy láncz által összeköttettek, a nagy nyomás 
következtében meghajoltak egyik, vagy másik 
oldalra, s a szakasz ennek következtében oldal­
nyomást kapott. De az ily módon gerendával össze 
szorított „Bástya“ szakasz nem mozdult s minden 
oldalán megtartotta függélyes állását.

Ha az oszlopok felállításával készen va­
gyunk, megcsináltatjuk a szakasz fenekét, a kö­
vetkező módon: A földre teszünk kukoricza szá­
rat, vagy vesszős ágfát, erre 20 — 30 cm. vastag 
szalma réteget, s ezen szalmára kezdjük rakni a 
zöldtakarmányt. A zöldtakarmány berakásának 
megkezdése előtt azonban az oszlopok mellé be­
lől felől, egész kereken deszkákat helyezünk 
mozdithatóan, melyek rámát alkotnak a végből, 
hogy a takarmány szét ne nyomuljon. így alkot­
mányunk kész a takarmány befogadására. (1 ábra.)

A deszkák által alkotott űrt megtöltjük zöld- 
takarmánynyal, a deszka mellett pedig meg is 
tapostatjuk jól. Ha ezen ür megtelt, akkor a 
deszkákat mind a négy oldalon egyforma magas­
ságra, a berakott zöldtakarmány felületéig, fel­
húzzuk. Az igy készített újabb négyzet üreget 
ismét megtöltjük, s igy haladunk fel egészen 7, 
vagy 7*/2 méter magasságig, ügyelve mindég, 
hogy a deszka mellett a zöldtakarmány jól meg­
legyen taposva.

(A 2-ik ábra egy olyan szakaszt mutat, a 
mely már 4 méter magasságban rakatik.)

Midőn takarmányunkat beraktuk a szakaszt 
következőleg fedjük be: Magát a zöldtakarmányt 
a tetőn domboruan rakjuk, hogy a közép nyomást 
ön maga eszközölje. A szakasz, tetejének szélén, 
kereken, az oszlopok mellett, deszkákat vagy 
gerendákat fektetünk le. Ezekre mind a négy 
oldalon 2—3 métermázsa követ, vagy téglát ra­
kunk s erre még 2 méter vastagon vizes szal­
mát. Szóval befedjük oly módon, a mint egy 
búza szakaszt be szoktunk fedni, ügyelve min­
den esetre arra, hogy az esővíz a szakaszról le­
folyón s az oldalokat ne áztassa.

A befedésnél azért kívántatik a szélekre 
nehezéket helyezni, mivel a felrakandó szalmá­
ból a szélekre nem jut annyi, a mellyel a széleken 
is a kivántató nyomást megadhassuk. Már pedig 
mindig arra kell törekednünk, hogy az oldalok 
oly tömöttek legyenek, hogy a levegő behatásá­
tól megóvjuk takarmányunkat.

Midőn takarmányunk egy-két métert lenyo­
mult, ha van még berakandó takarmány, a szal­
mát lehányatjuk s ismét rakatunk reá zöldtakar­
mányt, a már leirt módon. Ha pedig az oszlo­
pokba fektetett költséget még jobban ki akarjuk 
használni s van annyi takarmányunk, hogy egy 
ujjabb szakaszt rakhasu-’k, akkor az oszlopokat 
a szakasz mellől kiszedjük s felállítjuk egy más 
tábla szélén, ügyelve arra, hogy a már meg- 
készitett szakasz a befedés után némileg meg­
legyen nyomulva, a mire 6—10 nap kívántatik.

Az igy conservált zöldtakarmány feléteté- 
sénél á „zsombolyai“ kazalnál leirt módot al­
kalmazzuk,

Midőn ezeket gazdatársaimmal közlöm, fel­
hívom figyelmüket egy igen lényeges kérdésre:

Vannak oly rétjeink; a melyek nagyon sok 
úgy nevezett „csikó farkú“ füvet tartalmaznak, 
s a mely a szénát részben használhatatlanná 
teszi. A kinek sok ilyén természetű rétje van, egy 
kisebb „Tornai bástyáival megkísérelhetné, hogy 
vájjon azon ehetetlen fü, ily módon való conser- 
válással nem veszit-e vadságából? nem válik-e 
etethetővé? A ki ezzel kísérletet tesz, kérem 
ezen év végén közölje az „Erdélyi Gazdában11 
tapasztalatát.

Kolozsvár 1893. márczius.
; Benkő Mihály.

A legelőn való hizlalás.
Hazánk egyes vidékein, különösen pedig 

Erdélyben, még ma is szokásos a legelőn való 
hizlalás. A kora tavasszal összevásárolt sovány 
marhák kicsapatnak a legelőre, hol késő őszig 
feljavulván, ismét eladatnak.

Ezen eljárásnak ugyan megvannak a maga 
előnyei, de számtalan hátrányai is.

Mindenek előtt kevesebb tőke befektetéssel 
és kevesebb kiadással jár, a mennyiben nem 
igényel nagy költséggel épített istállót és takar­
mány kamrát; az állatok gondozása, különösen 

pedig a takarmány előkészítése, nem szükségei 
költséges apparátust, minőt az istállóban való 
hizlalás. Előnye továbbá, hogy a szabadban élő 
állat edzettebb, ellentállóbb a Külső befolyások­
nak. miért is vasúti szállítás, vagy távolabb fek­
vő piaczra hajtás alkalmával, élősúlyából nem 
vészit annyit, mint az istállón hízott Húsa izle- 
tesebb, a zsir inkább az izmok közé rakódott, 
miért is a legelőn hízott marha húsa mindég előny­
ben részesittetik a fogyasztó közönség által.

Ezen most felsorolt, valamint azon körül­
ményből kifolyólag, hogy a kaszálás, behordás, 
továbbá a trágyának kihordása megkiméltetik: a 
legelőn való hizlalás, a legutóbbi időkig, meg­
lehetősen elterjedt; sőt a világ első agricultur 
államai, mint Angolország, Belgium és Hollan­
dia némely lapályos, dús fütermést hozó lege­
lőin, továbbá hazánkban is, különösen Bihar- 
megyében, a szilágyságban és az erdélyi mező­
ségen, még ma is alkalmazásban van.

Hátrányai azonban határozottan felülmúlják 
előnyeit, miért is hova tovább kevesbül azon 
legelő-terület, a melyen szarvasmarha hizlaltatik. 
Mindenek előtt nagy jelentőségű, hogy legelés 
mellett kihizásáig sokkal nagyobb területet igé­
nyel a marha, mint ha lekaszált takarmánynyal 
istállón tartatnék, mert eltekintve attól, hogy a 
letaposott fü kárba vész, a mellett a vastagabb 
szárakat sem legeli le, hanem — különösen ha 
van miben — válogat, s a trágya által bemocs­
kolt füvet sem eszi meg. Az egy csomóba le­
hullott trágya pedig kiirtja, vagy legalább is 
hátráltatja a növényzet fejlődését, mi nem lehet 
közömbös a gazdára nézve. A légköri behatások : 
az eső, hideg szél, valamint az éjjeli hidegebb 
idő miatt az állati test nagyobb hőt kénytelen 
kifejteni; mi csak nagyobb mennyiségű szén- 
hydrát elégése folytán létesülhet. Miután pedig 
a szénhydrát a táplálékkal jut a testbe, termé­
szetesen annál több takarmányt igényel az állati 
test, minél változóbb s minél hidegebb a levegő.

Innét van azután, hogy egyenletes hőmér- 
sékü istállóban ugyanazon mennyiségű takar­
mánynyal sokkal többet hízik az állat, mintha 
azt a legelőn költötte volna el

A legelésző állat mozogva kénytelen táp­
lálékát keresni, és pedig annál többet mozog, 
mennél gyérebb a legelő. Pedig a mozgás fo­
kozza az anyagcserét, nevezetesen élénkíti a vér­
keringést, mi által az égési folyamat erösbül, a 
bőr munkássága fokoztatik és sok anyag megy 
igy veszendőbe.

Az istállón hizlalásnál ez nem történik s 
ez is egyik oka annak, hogy az istállózott marha 
sokkal gyorsabban hízik, mint a legelésző.

Igaz ugyan, hogy az istállón hízott marha 
húsa puhább s inkább bőr alá rakodik le a zsir, 
i letőleg fagyu, miért is élősúlyban könnyebben 
vészit, mind a mellett ez utóbbi eljárás sokkalta 
czélszerübbnek mutatkozik már csak azért is, 
mert a legelőn hizlalt állatoknál a pénz nagyon 
lassan forog s igy kevesebb is a jövedelem. 
Ugyanazon pénzzel istállón két rendbeli marhát, 
sőt, ha jól utána látunk, három rendbelit is fel 
lehet hizlalni, annyira legalább, mint a legelőn 
egy rendbelit, melynek csak valamennyire való 
felhizása is, legalább 7—8 hónapot vesz igénybe.

Ezekből kifolyólag a legelőn való hizlalást 
csupán nagyon extei.siv viszonyokkal és bő lege­
lővel biró gazdaságokban lehet ajánlani. Ilyen 
helyeken is bizonyos szabályokat kell betartani, 
hogy a vállalat esek némileg is jövedelmező 
legyen

Mindenek előtt nagy fontosságú körülmény > 
hogy milyen sűrűén van benőve a legelő. A sűrű 
legelő ugyan is nem csak azért kívánatos, mert 
ilyen helyen az állatok nagyobb mennyiségű táp­
anyagot vesznek magukhoz és úgy gyorsabban 
is hiznak, hanem azért is, mert az állatok ke­
vesebb mozgással, kevesebb fáradsággal találván 
meg a jólakásra szükségelt takarmány mennyi­
séget, több idejük marad a nyugalomra, a pihe­
nés közben való kérödzésre, tehát a helyesebb 
emésztésre. Ellenkezőleg, ha sokat mozognak, 
nem marad elég pihenő idejük, a mi pedig ok- 
vetetlenül szükséges, hogy jól végezzék az emész-
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test; a középszerű legelő csak fiatal, vagy más, 
nem hizó állatoknál megfelelő.

Általában a természetes legelők hizlalásra 
többnyire jobbak, mint a mesterségesek, mert ezek 
ritkán adnak egész éven keresztül egyenletes 
legelőt.

Ott, a hol az extensiv viszonyok miatt, tehát 
szükségből kifolyólag van szokásban a legelőn 
való hizlalás, ott némi befektetéseket is lehet 
eszközölni, feltéve, ha azok hasznot hajtok. így 
mindenesetre igen czélszerü a legelőt élő sövény­
nyel, vagy sűrű ákáczossal körül venni s itt-ott 
oázokat létesíteni. Ez nem nagy kiadással járó 
beruházás, és még is hasznot hajtó, a mennyiben 
a szelet felfogja, s a nap sugarai ellen is árnyé­
kot, tehát enyhet nyújt. De különösen ott, a hol 
kora tavasztól késő ősszig éjjel nappal legelőn 
vannak az állatok, egy olcsó fészer is kifizeti 
magát, hova hideg idők alkalmával, esőben vágj 
nagy szélben, behajt­
hatok legyenek az ál­
latok, különösen kora 
tavasszal és ősszel, mi­
dőn sokszor esős, ziman- 
kós idő, éjjel pedig hi­
deg van.

A rétnek, illetőleg a 
legelőnek jobb kihasz­
nálása tekintetéből pe­
dig igen ajánlatos |azt 
olcsószerü fakerítéssel, 
vagy sürü élősövény nyel 
párczellákra elkülöníte­
ni, úgy, hogy az állatok 
csak egy bizonyos kisebb 
területen legelészhesse­
nek, ne száguldhassanak 
azon széltében-hoszában 
és ne tapossák össze rö­
vid iőd alatt az egészet.' 
A pásztor pedig éjsza­
kára mindég olyan terü­
letre hajtsa az állatokat, a melyet már le­
legeltek Nem szabad azonban oly sokáig ugyan­
azon területen hagyni őket, a mig azt tökélete­
sen lelegelik, mert utóbb, midőn a takarmány 
már fogytán van, sokat kell az állatoknak fá­
radni' az eledelért, a mi, miként tudjuk, nem 
hizlalja őket. Szükséges továbbá az istállók mel­
lett elegendő válut is felállítani, hogy a hizla­
lás vége felé esetleg más takarmány is adható 
legyen nekik, a hizlalás gyorsabbitása szempont­
jából. Úgy ezen, mint az istálló váluk tiszta­
ságára és elegendő friss vízre nagy gond fordí­
tandó.

Arra nézve, hogy mily 
nagy területet igényel 
kihizásig egy felnőtt 
szarvasmarha, határo­
zott választ nem igen- 
lehet adni, amennyiben 
az mindig a legelő mi- 
nőségétőlfügg. Charless, 
Franczia ország Nor^ 
mandia vidékéről levő 
hiresmezőgazda határo­
zottan állítja, hogy náluk 
1 hectár (== 1’7 kát. 
hold.) területen 3 drb. 
szarvasmarha is felhi- 
zik, hazánkban azonban 
fájdalom, ilyen kitűnő 
legelők nem igen talál­
hatók. Igen jó legelő 
máraz, melynekegyhec- 
tárján felhizlalható 1 
drb. szarvasmarha.

Alantirott. a szarvas­
marha intensive (istál­
lón), nem különben a 
legelőn szokásos hizla- 
lási módját számos évi 
tapasztalatom után, a 
fentebbiekben kívántam 
közzétenni, molyro vo­
natkozólag különösen meg kell említenem, 
hogy a mondottakat szem előtt tartva, ha a 

hizlalandó anyagot olcsón vásároljuk, extensiv 
viszonyok között, a legelőn való hizlalás is 
sok haszonnal jár.

Áclelsbergsr.

Kérdés

Hogyan jut a féreg az almába? Nem ke­
vés kárt okoz a gyümölcsésznek az a féreg, mely 
egy ideig a gyümölcsben élősködik s azt kevés 
értékűvé teszi, vagy még bogyó korába megsemi- 
siti. Történt, hogy a múlt télen nehány egyén­
nek egy barátságos összejövetele volt. Többek 
között ez a kérdés is felvettetett, melyet jelen

. Tóth T.

I

1 Ábra. A „Tornai Bástya“ váza, készen a takarmány berakására. 
d) deszka, mely mozgatható.
Az oldalak hossza minden irányiján 8 mtr. 

közleményem cziméül választottam. Különösen 
két egyén közt folyt le az érdekes vita. Az egyik 
azt. állította, hogy a bogár a fa virágzása alkal­
mával rakja petéit a virágra s itt kikelvén, a 
virág csészén át jut a gyümölcs bogyóba. A má-

>

2. ábra. „Tornai Bástya“ 41/, méter magasan megrakva. 
x) a már berakott zöldtakarmány;
d) a doszka 4*/a méterre már felhúzva, 

sík ezzol szemben azt vitatta, hogy a bogár ép- { 

pen nem a virágzáskor, hanem a virág teljes <

elhullása után, midőn az alma .bogyója borsó 
vagy mogyoró nagyságú, szúrja meg a bogár s 
a sebbe petét rak, mely rövid időn kikel s ez 
után lassan-lassan mind belebb hatol a bogyóba 
s midőn ott kifejlődött, kijön, hogy tovább fej­
lődjék s a faj fentartását eszközölje. A vitás kér­
dés eldöntetlen maradt, mert nem volt a társa­
ságban olyan szaktekintély, kinek részrehajlatlan 
véleményében az illető vitatkozók megnyugodhat­
tak volna. '

Eldöntetlen vitás kérdés maradt az is, ha 
vájjon ugyanazon bogár rakja-e petéit a körte, 
szilva, kajszi, mogyoró bogyóiba meg a kukori- 

melynek férge azcza kocsányába és csövébe, a 
almában tenyészik?

Igen leköte­

lezné a vitán 

jelen volt kis 

társaságot, a ki 

az „ Erdélyi 

Gazdában“ er­

re felvilágosító 

választadniszi- .. 

veskednék. .

Kormány intézkedés.

A földmivelésiigyi miniszter rende-
a marhalevelek tárgyában. A földmivelési lete

miniszter e napokban következő tartalmú rende­
letet ‘bocsátott 
ki, melyet gaz­
dáink figyelmé­
be ajánlunk. Ki 
mondta ugya­
nis, hogy mi­
után oly eset­
ben, midőn az 
1888. évi VII. 
t.-cz. értelmé­
ben, marhale­
véllel való ellá-. 
tásra kötelezett 
állatnak tulaj­
donosa, marha­
levelét, fölme­
rülő szükség 
esetében, az 

: egészségi bizo­
nyítvány meg­
újítása, az irá­
nyítás és átira­
tás eszközlése 
végett a marha­
levél kezelőnek 
bemutatni el­
mulasztotta ; 

vagy pedig, mi­
dőn ilyen állat 
birtokosa ela­
dásra szánt ál­
latokat h’.tira- 

! tolt marhalevél mellett elhajt vagy szállít, az 
idézett törvényezikk és végrehajtási rendelet a
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büntetésre intézkedést nem tartalmaz: ennélfog­
va a jelzett nemű nr riasztásokat az 1879. évi 
XL. t.-czikk 1. §-a alapján ezennel kihágásnak 
minősítem, mely kihágás 100 írtig terjedhető és 
az 1888 évi VII. t.-ezikk 156. §-ában jelzett 
czélokra fordítandó pénzbüntetéssel sújtandó.

Az 1896-ikl ezredéves országos kiál­
lítás. Jelenkori kiállítás VI. főcsoportját: mező­
gazdaság, gyiimölcsészeti kertészet, szőlészet s 
borászat, méhészet, állattenyésztés, állati.termé­
kek, állategészségügy csoportot és a VII., erdé­
szet és vadászat csoportot a létrejött megállapo­
dáshoz képest a földmivelésügyi miniszter szer­
vezi és rendezi. A földmivelésügyi miniszter, ki 
e csoportok kiállítási ügyeinek fővezetését kizá­
rólag magának tartotta fenn, a kereskedelemügyi 
miniszterrel egyetértőleg a VI. csoportbizottság 
elnökévé TormayBéla miniszteri tanácsost, a VII. 
csoportbizóttság elnökévé Bedő Albert orsz. fő- 
erdőmestert nevezte ki. Legközelebb kinevezendi 
a földmivelési miniszter az említett csoportbi­
zottságok tagjait is, úgy, hogy ezen bizottságok­
nak, melyekben á kiállítási országos bizottság­
nak a földmivelésügyi miniszter által kiküldött­
tagjai is közreműködnek, mielőbb történendő 
megalakításával a kiállítási munkálatok az emlí­
tett csoportokra nézve immár kezdetüket veendik.

Vegyes közlemények,

— Betöltendő állás. Az erdélyi gaz­
dasági egyletnél alkalmazást nyer egy elméleti­
leg és gyakorlatilag képzett gazdász. Az állás, 
mely lemondás folytán üresedett meg, magtári és 
irodai teendőkkel van egybekapcsolva. A szak- 
képzettség mellett elengedhetlen kellékek: józan 
élet, hűség, szigorít pontosság és feltétlen meg­
bízhatóság. Évi fizetés 600 frt. Saját kezűleg irt és 
okmányokkal felszerelt folyamodványok, az Erdé­
lyi-Gazdasági-Egylet titkári hivatalához Kolozs­
várt, folyó évi április hó 1-én déli 12 óráig be­
nyújtandók. . .

— Uj hitbizomány. Ö felsége meg­
engedte, hogy Andrássy: Tivadar gróf az atyja, 
Andrássy Gyula gróf által alapított hesdáti bir-. 
tokból hitbizományt alakíthasson. E hitbizomány 
első tulajdonosa Andrássy Tivadar gróf s örö­
köse az ő elsőszülött fia. Az uj hitbizományt 
most hirdették ki a kolozsvári kir. törvényszék­
nél s a hivatalos lap egyik közelebbi száma kö­
zölte az alapítási okiratot. .

— A ragadós tüdölob kiirtása. E tárgy­
ról egy fővárosi lap ily módon nyilatkozik: Most 
történik meg először, hogy Lipthay István mi­
niszteri tanácsos, mint a- kormány meghatalma­
zottja, a ragadós tüdőlobös területeket beutazza 
hivatalos minőségben. A napokban utazott el 
Sárosvármegye területére, a hol fokozott erővel 
fog megindulni a tüdővészes szarvasmarhák ki­
irtása. A vészlepett területeken már a múlt hó­
ban is körül-belül 2000 darab szarvasmarhát 
irtottak ki s alig csalatkozunk ama feltevésünk­
ben, hogy a következő hónapok folyamán az irtás 
már teljes apparátussal fog teljesittetni. A fel­
vidéki tüdővészes területeken körülbelül 40 álla­
mi állatorvos foglalkozik az állatok megvizsgá­
lásával és a fertőzött, illetőleg a fertőzés gya­
núja alatt álló állatok eltávolításával. A. ki­
irtásra kerülő állatok megbélyegeztetnek s rög­
tön levágatnak vagy a legóvatosabb eljárás mel­
lett elszállittatnak. Mint megnyugtató tényt kon­
statálhatjuk, hogy a felvidék népe, épen ott, a 
hol a járvány legerősebb, megnyugtatva látja az 
irtási munkálatokat, mert a kiirtott jószágért 
kárpótlást kap, a melynek révén ismét szerez­
het magának szarvasmarhát, ha ugyan a kormány 
gondoskodik arról, hogy a depokoráczió után 
egészséges marhaimport létesüljön.

— Figyelmeztetés a gazda közönség­
hez. Sajnosán tapasztalván, hogy a budapesti 
magvizsgáló állomás által arankamentesekként 
leplombozott luezerna és lóheremagvak elárusi- 
tása körül visszaélések is fordulnak elő, figyel­

meztetjük a gazdákat, hogy a leplombozott zsá­
kokat az átvételkor egyenkint vizsgálják meg s 
csak akkor fogadják el az árut: 1.,) ha az ólom­
pecsét, mely az állomás külső bárczájával együtt 
a zsák száját körülfogó zsinegen lóg, egészen 
sértetlen s rajta a magvizsgáló állomás neve 
tisztán kivehető; 2.,) ha a kötőzsineg egyetlen 
darabból áll s csupán a külső bárcza két olda­
lán van csomóra kötve; 3.,) ha a magvizsgáló 
állomás külső bárczája semmiféle más czédulá- 
val nincs együvé kötve; ha tehát a kereskedő 
czimjegye a zsák távolabbi részén külön van a 
zsákhoz esősitve; 4.,) ha a zsák tartalmának a 
bárczán megjelölt mennyisége egyezik az áru 
mennyiségével. Kelt Budapesten, 1893. márczius 
hó 22-én.

A budapesti in. kir. állami 
vetőinagvizsgálő-álloinás.

Piaczi értesítő

A budapesti m kir. állami vetőmagvizsgáló 
állomás az 1892/3-iki idényben f. é. márczius 20-ig, az 
alább megnevezett magkereskedó'k és termelők számára a
következő mennyiségű vetőmagvakat plombozta le:)

. Luezerna. Lóhere. Összesen,
métermázsa

Mauthner-Ödön Budapest 920 ' 1040 1960
Gr. Teleki Árvéd alább megnevezett

vetőmagvai Drassó — — 624
Magy. keresk részv. társ. Budapest 357 245 602
Ulmann Károly „ 282 224 506
Haldek Ignácz „ 333 159 • 492
Deutsch Gyula „ 321 138 459
Magyar Mezőgazdák Szövetkezete

Budapest ........ 158 234 393
Littman Ármin Orosháza 179 _ 179
Szávoszt Alphons Budapest 122 ■39 161
Nöthling Vilmos „ 18 41 59
Frommer A. Hermán „ 22 19 41
Boross Dezső és társa „ — 5 5
Singer Zsigmond és testvére „ . 3 _ - 3
llothfeld Emil „ 1 — 1

Mindösszesen — 5485
Gróf Teleki Árvéd drassói uradalma, (u p. Szer­

dahely.) Lóhere 312 q 50 kg. fehér csillagfürt 40 q. ló­
bab 20 q, zab 112 q, búza 68 q, répa 6 q, 75 kg pet­
rezselyem 2 q, 25 kg lrczerna 25 q, 75 kg, balteczim 
20 q, hámozott franczia perje 4 q, 80 kg, angol perje 3 q, 
20 kg, olasz perje 40 kg, murok 3 q, póréhagyma 30 kg 
Összesen 624 q, 45 kg. .

Budapesti gabonaüzlet 1893. márczius 22. A bú­
za üzlet igen szilárd irányt követett. A kínálat ugyan 
valamivel sürgetőbb volt, de a molmok élénkebb vétel­
kedvet fejtettek ki, minek következtében a forgalom is­
mét nagyobb terjedelmű volt és mintegy 35 ezer mm. ada­
tott el teljes, sőt közben pár krajczárral magasabb ára­
kon. Egyéb gabona nemekben gyér volt a forgalom és 
irány meg árak teljesen változatlanok maradtak.

Árak: Búza 7 frt 35 kr, — 8 frt —■ kr Rozs 6 frt 
20 kr, — 6 frt 35 kr. — Árpa 4 frt 90 kr, — 7 frt 
30 kr. — Zab 5 frt 65 kr, 5 frt 95 kr. — Tengeri 4 
frt 40 kr. — 4 frt 75 kr. — Köles 4 frt 40 kr, — 
4 frt 50 kr.

Határidő' üzlet mérsékelt forgalom mellett, ki nem 
elégítő' amérikai és angol gabona árfolyamokrai lanyha 
irányban nyílt meg, de utóbb búza határidőkben főleg 
tavaszra, a kedvező kész.áruüzlet következtében, jelenté­
keny javulás állott be.

Kolozsvár, 1893. márczius 23-án. Tiszta búza 7 
frtkr 6 frt — kr. Rozs 5 írt 3!) kr 5 frt - kr. Török­
búza 4 frt 15 kr 4 frt 10 kr. Zab 4 frt 60 kr 1 frt 30 
kr Széna 2 frt 50 kr. Alomszalma r frt 40 kr Méter­
mázsánként. Fa kemény nem úsztatott 3 frt. (Köbméter.) 
Fagygyugyertya öntött 44 kr. Marhahús 56 kr. Konyha- 
li.-zt 6 kr. Rizs 20 kr. GyŐngykása 20 kr. Borsó 18 kr. 
Lencse 18 kr Paszuly 8 kr. (Kilogrammonként.) Burgo 
nya 3 frt. (Ilecloliier.) Savanyu káposzta 10 kr. Savanyu 
répa 12 kr. (KI.) Kősó9kr. Disznózsír 64kr. Bors 1 frt 
50 kr. Hagyma 10 kr. Fokhagyma 20 kr. (Kilogramm.)

Állatvásárok.
Debreczen 1893. márczius 20—21 én tartott heti­

vásári jelentés az „Erdélyi Gazda“ részére.
Sertés felhajtatott 5900 drb. Kiadatott 3415 drb. 

Árak : 6 hónapostól 1 évesig párja 20—30 frt. Egy­
évestől 1 ■/„ évesig párja 50—40 frt. l'/a évestől 2 évesig 
párja 40—50 frt. öreg sovány 50-65 frt. Kövér kilója 
44 48 kr.

Márczius 2l-iki ló és marhavásár. Ló felhajtatott 
710 drb; oladatott 290 drb.Szarvasmarba felhajtatott 950 
drb.; eladatott 420 drb. Árak a mege’őző hetiek 1

Felelős szerkesztő és kiadó: 
Szenterzsébeti Szakáts Péter. 

Bolmunkatárs; Ádelsbcrgcr Sándor.

Hl RDETÉ8EK.

VETŐMAG.
Négyszer tisztított, a m. kir. állami 

vetőmag vizsgáló államás által meg­

vizsgált és szavatolt

teljesen arankamentes

s mint ilyen varrás nélküli zsákok­
ban olomzárolt

lóheremag raétermázsánként .70 írtért 
luezernamag „ GO „

Kapható Kolozsvárt

az Erdélyi Gazdasági Egylet liere- 
mag tiszti tó rakt íiríibaai,

HlJT* melynek felügyelőségéhez intézen- 
dők a megrendelések.

26 (4-x)J

Eladó

élösövénynek valój

2 éves, erő tel yes növésű,

CS-leclicsia. csemete

szerenként © forintért,

a. kolozsmonostori m. kir. gazda- 
_ sági tanintézetnél.

(VICTORIA^1
3i. Tovid-ai IzeservL-Vizi. (2—io)
Hivatalos vegyelraezés szerint a fold lcgtartalomdusabh keserű­
vize. 8 kiállításon kitüntetve. Dr. Duachek tanár, udv. tanácsos 
Becs, kitűnő kescrűvlz Dr. Braun v. Fcrawald tanár, udv. 
tanácsos Bécs, kitűnő 'hatású. Dr. Lanibl tanár Varsó, leg­
kitűnőbb hatású keseiüvlz. Dr. II. E. Roscoe tanár Manchester, 
nagy orvosi becsesei bíró víz. Dr. Maclagan tanár Ediuburg, 
kitűnő forrás« Hasonlóan nyilatkoznak magyar, olasz, orosz, 
stb. orvosok.

Összehasonlítási táblázat,
melyből kitűnik, hogy a „Vietoria“ forrás a föld legerősebb 
kcserüvlzét tartalmazza. Az alantabb! számok a szilárd alkatré­

szek összegét mutatják egy liter vízben.

Victoria . . . 58 05 
ltákóczy . . . 53'53 
Franz Josef . . 52'29 
Hunyadi László 31 07 
Hunyadi János 41'73

Königs bittcrquellc 37'55
Pülnaer Bitterwasser 32 72
Friedrichshaller . 25'29
Scidschützer . . 23'21

Itővebb értesítés a körlevelekben.
Lerakat: minden fúszerkereskedésbon.

^Tulajdonos: Ungar Ign. és fia Budapesten-^
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RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Kolozsvárt, (Nemzeti szálloda mellett) BelSZéü-UtCZa 3- SZ.

Levélczim: Bauer és Társa Debreczen.< --------------------------- )
Az Erdélyi Gazdasági-Egyesület által a múlt év szeptember havában rende- )| 

zett ekeversenyen arany oklevéllel kitüntetett )'

< BALOOJS-féle SZABADALMAZOTT i’
< < <

Levélczim: Bauer és Társa Debreczen.

Rendkívüli előnyös

TÖRLESZTÉSI KÖLCSÖNÖKET nyújt
földbirtokra és házra,

legelőnyösebb feltételek mellett, a fél tetszése szerinti 
törlesztési időtartammal.

Különösen ajánltatik magasabb kamatozású kölcsönök

a
>>. -

)

>>>
24 (4—5) )

DebreczenbemJ

. kétbarázdás ekét, továbbá PAPP.féie szabadalmazott Sorköz művelőt 
minden sorba vetett növény megmivelésére, BAUER-féle szabadalmazott 

valamint egyéb gazdasági gépet ajánl jutányos árak mel­
lett a szabadalmak tulajdonosa.

^iGazdasági gépgyár

i-k d|

< <

eszközöltetik.

1

VÁROSOKNAK és KÖZSÉGEKNEK legolcsób községi 
kölcsönök adatnak.

Záloglevelek napi árfolyamon FOLLY VICTOR
bank- és pénzváltó üzletében kaphatók.

27.(3—15) Az igazgatóság^.

KA

X magkereskedése

Budapest, V., Arany János-utcza 11. sz.

X
X 
X

Ajánl szavatolt minőségű

T akarmányrépamag-fajokat.

Vermorel-féle „Éclair“

ín MM"™» RÉGÓLICZ SZÓM 
| "AZURIN"

w nagybani vételnél megfelelő árengedmény.

& Luczem, lóhere, fümagvak, gép 
olaj, kocsikenőcs, zsákok, 

ponyvák, carbololeum stb. gazdasági czikkek- 
X 28. (3-7) VK__ KK~

■ T. ez. ■
Van szerencsénk tisztelettel tudatni, hogy mai naptól kezdve az általunk 

gyártott mezőgazdasági és minden más gépeinknek Magyarország és a mellék­
tartományokban való kizárólagos elárusitási jogával

FEHÉR MIKLÓS 
budapesti gépgyáros ezéget bíztuk meg s egyúttal reá ruháztuk Magyarországon 
gépeinkre vonatkozólag a •

Ez alkalomból tisztelettel felkérjük a nagyérdemű gazdaközönséget, hogy 
a' mi legkitűnőbbeknek bizonyult locomobiljaink, Excenter-gőzcséplőgépeink s egyéb 
gépeink, valamint mindezen gépekhez szükséglendő géprészek beszerzése végett 
ezentúl egész bizalommal uj vezérügynökünk Fehér Miklós gépgyáros 
ezéghez (Budapest, IX., üllői-út 25. sz. „Köztelek") forduljanak.

Kelt Lincoln (Anglia) 1893. márczius 1-én.
Tisztelettel

Ruston, Proctor & Co., Limited,
gépgyárosok.

T. ez.
A fenti foglalt nyilatkozat kapcsán van szerencsém tisztelettel tudatni, 

hogy mai naptól kezdve Magyarország és a melléktartományokra nézve Anglia 
legjelesebb gépgyárának: '

Ruston, Proctor & Co., Limited,
lincolni gépgyáros ezég

vezérügynökségét
átvettem s mai naptól kezdve e ezég által gyártott összes gépek és géprészek 
Magyarország és a melléktartományokban kizárólag csakis nálam rendelhetők meg 
és csak tőlem szerezhetők be. '

" Czégem 35 év óta áll fenn s ez idő alatt egymagám több mezőgazdasági 
gépet adtam el, mint a többi magyarországi gépgyárak és ügynökségek összevéve. 
E sikert annak köszönhetem, hogy már puszta nevem teljes garantia a vevőknek 
az iránt, hogy a ki nálam gépet vesz, az e nemben a legjobbat, legczélszerübbet 
kapja. Ez indított engem most a „Ruston, Proctor & Co., Limited“ gépgyáros 
ezég magyarországi vezérügynökségének átvételére, mert meggyőződtem arról, hogy 
a nevezett, Anglia e legkitűnőbb gépgyára évről-évre a legújabb, leggyakorlatibb 
újításokat lépteti folyvást életbe gépeinél s igy az általa gyártott gépek jóság, 
czélszerüség tekintetében nem csak bátran versenyeznek minden más gépekkel, 
de tartósság tekintetében minden más gépet fölül is múlnak s ez időszerint 
ezek a világ legjobb gépei. Gépeinkből hazánkban már közel 2000 gar­
nitúrát adtak el s igy biztos vagyok arról, hogy a nagyérdemű gazdaközönség 
becses figyelme ismét hozzám fog fordulni a „Ruston, Proctor & Co Limited“ 
gépeire nézve s biztos lehet, hogy e részben ezentúl is a legjobb, legszolidabb, 
de egyúttal a legtartósabb gépeket is fogja tőlem kapni. A gazdaközönségnek a 
gépvételt megkönnyítendő, mindennemű gépek nálam több évi 
részletfizetésekre is kaphatók.

Mai naptól kezdve tehát mcgrehdelhetők nálam a

„Ruston, Proctor & Co. Limited“ 
lincolni angol gépgyár által gyártott mindennemű locomobilok, Júxcentcr- 
gőzcséplőgépek, úgy minden másnemű gazdasági és gyári gépek, valamint min­
dennemű gépekhoz géprészek, melyekből gazdag raktár s nagy választék áll 
nálam a t. ez. gazdaközönség rendelkezésére. E gépek és géprészek csakis nálam 
rendelhetők meg. — Árjegyzéket bárkinek is szívesen küldök ingyen és bér­
mentve. Kérem szives megrendelésüket,

Budapest, 1893. márczius 1-én. tisztelettel (1—1)

Fehér Miklós gépgyáros
mint a „Ruston, Profiton *V Co. I.iniitcd**. lincolni (Anglia) gépgyáros 
ezég vezérügynöke, Ilmlapcst, IX. üllői-nt 25. sz. .,Köztelek.“

X
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TV legolcsóbb kétvasu eke ára őö fo­
rint = 11O korona.

SIMONFFI ISTVÁN
_ mezőgazdasági gépgyára, vas- és fémöntödéje 

aoKiBn Kolozsvárit, kültorda-uteza 48. szám, aonm 
   .Telefon állomás 85.

Elvállal mindennemű gépek kijavítását.
Elfogad megrendeléseket gőzgépek, gőzszivattyuk, maláta 

zúzok, malomszerkezetek, kút- és vízvezetékek elkészítésére.
Készletet tart saját gyártmányaiból: egyes-, kettős- 

és három borozdás ekék és taligák, uj szerkezetű váltó- vagy 
hegyi ekék és boronákból; továbbá .kézi- és járgányos cséplő­
gépek, szelelő rosták, kukoricza morzsolok, szőlő-zúzók, bor­
sajtók és több más gépekből, melyeket a n. é. gazdaközönség 
b. figyelmébe ajánl.

Készítményei jóságáért felelősséget vállal. ' 14 (8—10)
Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek.

BESS

A

•• rr

kaphatók

31

magkereskedésében

. Fííizlet:
AOrássy-nt 23. sz.

Fióküzlet:
Koronaiierczeg-utca 18.

y-’x

tea 6 (13-52)
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9Hqp1U QIUIPÍOD burgonya (korai napkelet) 5 kilós posta- O 
. Bdllj ŰllllllűU zsák = 2 forint. Q
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mulassza el, saját jól felfo­
gott érdekében mielőtt mag­

fedezi

Haldek Ignácz
magkereskedéséből

(Budapest Károly körút 9. sz.)

ajánlatot kérni.
16 (7—■*)
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Gazdaközönségünk
szives figyelmébe ajánljuk 1892. évi csakis saját, általunk több 
éven át sikeresen termelt vetömagvainkat, a Budapesti m. 
kir. állami vetőmagvizsgáló állomás által leplombozott zsákok­
ban, hivatalos tisztasági és csiraképességi lóherénél ezenkívül 

arankamentességi bizonyítvánnyal:

IFnpnn llíhopo 1°° kiló arankamentes, nagyszemü plom- 
• » UlUü lUlIülÖ hozva = 76 forint.

10, 25, 50, 100 kilós zsákokban. Vörös lóhere 5 kilós 
postazsák = 4 forint.

2Dn]tnpÍm Esparzet Plombozva 50 kilós zsákokban 100 
. DdllílUllirkiló = 18 forint.

3DPQCCnÍ t0P007Í búza Plombozva 80 kilós zsákokban
• JJlQUüUl LÍHÍlOól 100 kilója = 8 forint.

4PűhÓP OCHllnnfffipt Plombozva 100 kilós zsákokban• rOllul 10111(10,11111 100 kiló = 8 forint. 

5* Lótól) PI°mbozva 100 kilós zsákokba 100 kiló = 8 frt. 

6 OpillDl DlÉlC ^e^r’- z^rtt°ku óriás b kilós postazsák 

!• ÍME Imperator burgonya 100 kg. = 5 forint. 

8 PaHlS8H”f01ß burgonya 5 kilós postazsák
o
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Nonplnsultra kövér csemegesajt 4 kilós postacsomag = 3 frt. 
Árak Alvinczen. — Küldés utánvéttel, 

Zsákok belemérve nem száénittatnak.
(G-iO)

Közművelőd«-» irodalmi ős míínyomdai részvénytársaság Kolozsvárt.


